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SAFETY AND WARNING
CAMERA :
1. �This user manual will provide 

detailed instructions on how 
to use, operate, technical 
specifications, and precautions. 
Please read this manual 
carefully. 

2. �During the printing process of 
this manual, if the machine's 
appearance, software or 
hardware repair process results 
in inconsistencies with some of 
the operations in this manual, 
our company reserves the right 
of final interpretation.

3. �This product has a 3 meter 
body waterproof design. Please 
be sure the USB compartment 
cover is fully closed before 
using under water. After 
underwater use, please rinse 
with clean water and wipe off 
any remaining moisture on the 
surface. (After use in seawater 
or salt water, be sure to clean it 
with fresh water.)

4. �Do not attempt to open the 
casing or attempt self repair this 
product. If there is a malfunction 
with this product or any of 
its components, please go to 
a professional repair shop to 
repair.

5. �Do not use irritating chemicals, 
cleaning solvents or cleaning 
agents to clean this product. 
Please wipe this product with a 
slightly damp soft cloth.

6. �Please pay attention to 
environmental protection and do 
not dispose of this product at 
will. Do not expose this product 
to fire or high temperatures.

7. �Before using, be sure to remove 
the protective film on the lens 
and the screen.

8. �Please pay attention to the 
cleanliness of the lens surface. 
Use a slightly damp soft cloth 
to clean it before use to avoid 
problems with poor camera 
performance.

PRODUCT STRUCTURE
1 Power button

2 Shutter button

3 W button

4 T button

5 Up button

6 Right button

7 Down button

8 Left button

9 OK button

10 Flash
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11 Front lens

12 USB compartment

13 Speaker

14 MIC

BUTTONS AND
INTERFACE FUNCTIONS
Power button
a) �Press and hold for 3 seconds to 

power on/off.

b) �Press and hold for 15 seconds 
to force a restart of the camera. 
Use this in case of a camera 
malfunction

Shutter button
a) In photo mode: press once to 
take take photo.

b) �In video recording mode: press 
once to start recording, press 
once again to stop recording.

W button
a) �In Photo/Video recording mode, 

press the W button once to 
switch lenses between the 
Front lens and Selfie lens.

b) �long press for digital zoom 
(zooming in).

T button
a) �Short press to exit/return to 

mode interface.

b) �Long press for digital zoom 
(zooming out).

OK button
a) �Press once to confirm the 

selection.

Up button
a) �Press the Up button to browse 

the modes or settings.

b) �In Photo mode, press the Up 
button to select filter effects/
cartoon frames.

c) �In Video recording mode: press 
up button to select filter effects.

Down button
a) �Press the down button to 

browse the modes or settings

b) �In photo mode, press down 
button 1 time to select filter 
effects/cartoon frames.
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c) �In video recording mode: press 
down button 1 time to select 
filter effects.

Left button
a) �Press the left button to browse 

the modes or settings

b) �In Photo/Video recording mode, 
press 1 time to open Photo/
Video recording settings.

Right button
a) �Press the right button to browse 

the modes or settings.

b) �In Playback mode, press once to 
open the delete file option.

Reset hole
a) �When the camera is not working 

properly, use the reset control to 
restart the camera.

USB Compartment
Push down the compartment lid 
and open USB compartment.

a) �Type-C charging port.

b) �Micro memory card slot: 
Supports C10 and above card 
speeds, with a capacity of 
16-128GB.

Do not insert or remove cards 
while recording, taking photos, 
or playing files.

BASIC OPERATING
INSTRUCTIONS
Menu homepage
Press the T button to open the 
mode selection interface.

Photo mode

Select this icon , and press the 
OK button to enter photo mode.

Photo Mode controls

a) �Press the shutter button once 
to take a photo.

b) �Press the W button once to 
switch between the front lens 
and selfie lens.

c) �Press the Up/Down buttons to 
select the filter effects/cartoon 
frames.

d) �Press the Left button to enter 
the photo settings menu, press 
the T button to exit.
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e ) �Press the Right button to enter 
playback mode, press it again 
to delete a file, press T button 
to exit.

 
Video recording mode

Select this icon  and press 
the OK button once enter Video 
recording mode.

a) �Press the shutter button once 
to start recording, and press it 
again to stop recording.

c) �Press the W button once to 
switch lenses between front and 
selfie lens.

d) �Press the up and down keys to 
select the filter effects.

d) �Press the left button to enter 
the recording settings, press the 
T button to exit.

e) �Press right button to enter 
playback mode, press right 
button again to delete the file, 
press T button to exit.

 
Playback mode

Select this icon  and press the 
OK button once to enter playback 
mode.

a) �Press the Up/Down button to 
select and view files.

b) �Press the 'OK' button to play/
pause video files.

c) �Press the Right Button once to 
choose to delete the curren

 
Game mode

Select this icon  and press the 
OK button once to enter game 
mode interface. Press the left/
right buttons to choose a game 
then press the OK button to start 
the game. In game mode, press 
the T button to return to modes 
interface.

 
Camera settings

Select this icon , press the OK 
button once to enter the camera 
settings.

Press the Up/Down button to 
select the a setting.

Press the OK button to confirm 
and save the change.

 
Battery Levels
Battery level indicator, please refer 
to the diagram:

Full battery  

Slightly low battery  

Low battery  

Out of battery 
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PRODUCT SPECIFICATION

TFT screen 2.8 inch colorful high definition screen

Video resolution 2.7K, 1080P

Video format MOV

Shooting pixel 12M, 10M, 8M, 5M 

Photo format JPG

Loop recording Off, 1 min, 2 mins, 3 mins, 5 mins

Storage medium Micro Memory card, supports up to 128G 
(not included)

Charging voltage DC-5V



Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 
36 mois. Petits éléments et longue corde. Dangers 
d’étouffement et de strangulation. Warning ! Not 

suitable for children under 36 months. Small elements and 
long rope. Choking and strangulation hazards. Achtung! Nicht 
für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile und langes 
Seil Erstickungs- und Strangulationsgefahr. Attention  ! 
Ne  convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits 
éléments et longue corde . Dangers d’étouffement et de 
strangulation.  ¡Atencion! No conviene para niños menores 
de 36 meses. Piezas pequeñas y cordón largo. Peligro 
de asfixia y estrangulación. Avvertenza! Non adatto a 
bambini sotto i 36 mesi. Piccoli elementi e corda lunga . 
Pericoli di soffocamento e strangolamento. Atenção! Contra 
indicado para crianças com menos de 36 meses. Peças 
pequenas e correia de pescoço comprida. Riscos de asfixia 
e estrangulamento. Waarschuwing! Niet geschikt voor 
kinderen onder de 36 maanden. Kleine elementen en lang 
lanyard . Gevaar van verstikking en wurging. Ostrzezenie! 
Nie nadaje się dla dzieci poniżej 36 miesięcy. Małe elementy i długa 
lina . Ryzyko zadławienia  i uduszenia. Figyelem! 36 hónaposnál 
fiatalabb gyermekek számára nem alkalmas. Kis részek és és hosszứ 
nyakpánt. Fulladás és fojtogatás veszélye. Varovani! Neni vhodné 
pro d ĕ ti do 36 m ĕ sicu. malé casti a dlouhy reminek na krk. 
Nebezpeci uduseni a uskrceni. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ! Не подходит 
для детей младше 36 месяцев. Мелкие элементы и длинный 
шнур. Опасность удушения и удушения. 警告 ！36ヶ月未満のお
子様には適していません。 小さなエレメントと長いロープ。窒息や首
を絞める危険があります。
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Notice of compliance for the European Union
Products bearing the CE mark comply with the applicable 
European directives and associated harmonised European 
standards.

Disposal of waste equipment by users in the European Union
This symbol means that according to local laws and regulations 
it is prohibited to dispose of this product with household waste 
Instead it is your responsibility to protect the environment 
and human health by handing over your used device to a 
designated collection point for the recycling of waste electrical 
and electronic equipment. For more information about where 
you can drop off your waste equipment for recycling please 
contact your local city office, your household waste disposal 
service or the shop where you purchased the product.

GT Company declares that the electric radio equipment of the type 
Digital camera/video camera complies with directive 2014/53/EU. The 
full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
web address: www.agfaphoto-gtc.com

GT Company déclare que l’équipement radio électrique du type Appareil 
photo / vidéo numérique est conforme à la directive 2014/53/UE. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à 
l’adresse internet suivante : www.agfaphoto-gtc.com
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AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product 
a sub-license has been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.
agfaphoto.com). Neither Agfa-Gevaert NV nor AgfaPhoto Holding 
GmbH manufacture this product or provide any product warranty or 
support. For service, support and warranty information, contact the 
distributor or manufacturer.

Made in China
Product manufactured for and distributed by GT Company:
FR Office : 5 Rue de la Galmy, 77700 Chessy
UK Office : 1st floor gallery court 28 arcadia avenue London -  
United Kingdom - N3 2FG 
USA Office : 1251 Avenue of the Americas, fl.3, 10020 New York 
www.gtcompany.fr - info@gtcompany.fr

After sales service / Service après vente / Kundendienst / Servicio 
postventa /Assistenza post vendita / Értékesítés utáni szolgáltatás  / 
Service na verkoop / Serviço pós venda / Serwis pogwarancyjny / 
Poprodejní servis / Послепродажное обслуживание : 
aftersales@agfaphoto-gtc.com / +33 (0) 1 85 49 10 26

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and 
2. �This device must accept any interference received, 

including interference that may cause undesired operation.

Warranty : 2-year limited warranty / garantie limitée de deux ans / 2 Jahre 
eingeschränkte Garantie / Garantía limitada de 2 años / Garanzia limitata 
di 2 anni / Garantia limitada de 2 anos / 2-letnia ograniczona gwarancja / 
2 év korlátozott garancia / 2letá omezená záruka / 2 jaar beperkte garantie / 
2-летняя ограниченная гарантия / 2 års begrænset garanti / 2  vuoden 
rajoitettu takuu / 2 vuoden rajoitettu takuu.
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